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1 Partslist
See image 1
Installation tools (not provide)
See image 2
No. Description
1 PTFE tape
2 Large flat screwdriver
3 10 mm masonry bit or 10 mm wood bit
4 Socket set
5 Spanner
6 Clean cloth

2 Assembly instructions

1. Fasten the blanking Plug B and the air vent Plug C into the top two threads in the upright channels of the
ladder rail A. They can be fitted on the either side. Use a cloth to prevent scratching and tighten them
with a spanner. Apply PTFE tape.

See image 3

2. The wall supports should be fitted at approximately 10 cm from the inside edge of the ladder rail. 2 near
the top and 2 near the bottom of the ladder. The mounting height can be varied between the ladder rail
bars to allow the best fixing point in the wall. Mark the mixing points with a pencil.

3. Select the desired installation position and ensure that the wall is strong enough to hold the weight of
the ladder rail. Brick or breezeblock walls are ideal for the installation. If positioning on a plaster-board
wall it must be fixed to timber batons.

1 Liste der Bestandteile

Siehe Bild 1
M kzeuge (nicht im Liefer halten)
Siehe Bild 2
Nr Beschreibung
1 PTFE-Band
2 GroRer Schlitzschraubendreher
3 10 mm Mauerwerk-Bohrer oder 10 mm Holz-Bohrer
4 Steckschliissel
5 Schraubenschlissel
6 Sauberes Tuch

2 Montageanleitung

1. Befestigen Sie Verschlussstopfen B und Entlufter C in den obersten beiden Lochern der horizontalen
Kanéle der Leiterschiene A. Sie konnen beidseitig eingesetzt werden. Verwenden Sie ein Tuch, um Kratzer
zu vermeiden und ziehen Sie sie mit einem Schraubenschliissel fest. Verwenden Sie dazu PTFE-Band.

Siehe Bild 3

2. Die Wandstutzen sollten rund 10 Zentimeter von der Innenseite der Leiterschiene montiert werden, je
zwei oben und zwei unten. Die Montagehdhe kann angepasst werden, indem der bestmogliche
Fixierpunkt an der Wand gefunden wird. Markieren Sie die Fixierpunkte mit Bleistift.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Position fur die Montage und stellen Sie sicher, dass die Wand stark genug
ist, um das Gewicht der Leiterschiene zu tragen. Backstein- oder Bimsbetonwénde sind ideal. Sollten Sie
die Schiene an einer Gipswand montieren, muss diese an Holzleisten befestigt werden.

4. Montage an einer Backstein- oder Bimsbetonwand: Bohren Sie mit einem 10-mm-Aufsatz ein Loch an der
vorgesehenen Stelle und bringen Sie den Dubel F in das Loch ein. Stellen Sie sicher, dass der Dubel auf

1 Liste des pieces

Voir I'image 1
Outils d'installation (non fournis)
Voir I'image 2

N° Description

1 Ruban PTFE

2 Grand tournevis plat

3 Foret a magonnerie de 10 mm ou foret a bois de 10 mm
4 Jeu de douilles

5 Clé

6 Chiffon propre

2 Instructions d'assemblage

1. Fixer le bouchon d’obturation B et le bouchon d'aération C dans les deux filetages supérieurs dans les
canaux verticaux du rail d'échelle A. Ils peuvent étre montés des deux cotés. Utiliser un chiffon pour
éviter les rayures et les serrer avec une clé. Appliquer du ruban PTFE.

Voir I'image 3

2. Les supports de mur doivent étre installés a environ 10 cm du bord intérieur du rail d'échelle. 2 prés du
haut et 2 pres du bas de I'échelle. La hauteur de montage peut varier entre les barres de rail d'échelle
pour obtenir le meilleur point de fixation dans le mur. Marquer les points d'intersection avec un crayon.

3. Sélectionner la position d'installation souhaitée et s'assurer que le mur est suffisamment solide pour
maintenir le poids du rail d'échelle. Les murs de brique ou de parpaing sont idéaux pour l'installation. Si
le positionnement se fait sur une paroi de platre, il doit étre fixé sur des batons en bois.

4. Mounting the brick or breezeblock: Drill a hole at the required fixing positions, using 10mm masonry bit
and insert the wall Plug F into the hole ensuring it's in the level with the wall. Place long Screw F through
the centre of the Wall Support D and tighten it into the wall plug.

5. Mounting the wood: Place Long Screw F through the centre of the Wall Support D and fasten it into the
wooden baton at the required fixing positions.

See image 3-2

6. Place the Spacer E inside the wall support and insert the small Screw G into the hole of the wall support.
Don't over- tighten and allow it to adjust later. Adjust according to the required depth and tighten it with
the small screws to secure it.

See images 3-3 - 3-5

7. Connect the radiator valve tail to the radiator valve and tighten it securely. Apply PTFE tape.

3 Installation instructions

Before installation

e Checkif all of the parts are enclosed as per the contents list.

e In case of any missing or damaged parts, contact your supplier immediately.
*  Position the ladder rail correctly to connect it to the Central Heating System.

4 Operation Guide

See image 4
—> Water inlet
<— Water outlet

5 Maintenance and cleaning

*  Flush your central heating system thoroughly before use to remove any dirt residues.

e Clean the surface with a soft, damp cloth. Do not use harsh chemical cleaners on this product as they will
damage the surface.

*  Add a suitable inhibitor to the central heating system to help prevent internal corrosion and limescale
build-up.

der Wandoberfliche eben ist. Setzen Sie die lange Schraube F durch die Mitte der Wandstiitze D
schrauben Sie sie in den Dibel.

5. Montage auf Holz: Drehen Sie die lange Schraube F durch die Mitte der Wandstitze D und schrauben Sie
sie an den vorgesehenen Fixierpunkten in die Holzstiitze.

Siehe Bild 3-2

6. Platzieren Sie den Distanzhalter E im Inneren der Wandstiitze und setzen Sie die kurze Schraube G in das
Loch der Wandstiitze ein. Schrauben Sie sie zu fest ein, sodass sie spater die Moglichkeit haben, diese zu
adjustieren. Stellen Sie die gewlinschte Tiefe ein und ziehen Sie sie mit den kleinen Schrauben fest.

Siehe Bilder 3-3-3-5

7. Verbinden Sie den Thermostatventilschwanz mit dem Thermostatventil und ziehen Sie fest an. Bringen
Sie das PTFE-Band an.

3 Installationsanleitung

Vor der Installation

«  Uberpriifen Sie, ob alle in der Teile-Liste aufgefiihrten Teile enthalten sind.

* Im Falle fehlender oder beschadigter Teile kontaktieren Sie bitte umgehend den Héndler.

e Bringen Sie die Leiterschiene in Position um sie mit dem Zentralheizungssystem zu verbinden.

4 Bedienungsanleitung

Siehe Bild 4
—» Wasserzufluss
<€— Wasseraustritt

5 Pflege und Reinigung

e SpilenSie lhre Zentralheizungsanlage griindlich vor dem Gebrauch durch, um jegliche Schmutzriickstande
zu entfernen.

*  Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen, feuchten Tuch. Benutzen Sie keine dtzende chemischen
Reinigungsmittel zur Reinigung, da diese die Oberflache beschadigen kénnen.

e  Fugen Sie der Zentralheizungsanlage einen geeigneten Inhibitor hinzu, um innere Korrosion und
Kalkablagerungen zu verhindern.

4. Montage dans la brique ou le parpaing : percer un trou aux positions de fixation requises en utilisant un
foret a magonnerie de 10 mm et insérer la cheville F dans le trou en s'assurant qu'elle est enfoncée
jusqu'au mur. Placer la vis longue F a travers le centre du support mural D et serrer dans la cheville.

5. Montage dans le bois : placer la vis longue F a travers le centre du support mural D et la fixer dans le
baton en bois aux positions de fixation requises.

Voir I'image 3-2

6. Placer I'entretoise E a l'intérieur du support mural et insérer la petite vis G dans le trou du support mural.
Ne pas trop serrer et le laisser s'ajuster plus tard. Ajuster en fonction de la profondeur désirée et serrer
a l'aide des petites vis pour bien le fixer.

Voir I'image 3-3 - 3-5

7. Connecter la queue de la soupape du radiateur a la soupape du radiateur et la serrer fermement.
Appliquer du ruban PTFE.

3 Instructions sur l'installation

Avant installation

e Vérifier si toutes les piéces sont incluses en consultant la liste du contenu.

e  Encas de pieces manquantes ou endommagées, contacter immédiatement le fournisseur.

*  Placer le rail d'échelle correctement pour le connecter au systéeme de chauffage central.

4 Guide de fonctionnement

Voir l'image 4

—>> Arrivée d'eau

<—Sortie d'eau

5 Entretien et nettoyage

*  Purgez votre systéme de chauffage central avant de |'utiliser pour enlever les résidus de saleté.

*  Nettoyer la surface avec un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques
agressifs sur ce produit car ils endommageront la surface.
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e Ajouter un inhibiteur approprié au systéme de chauffage central afin d'éviter la corrosion interne et

1  Onderdelenlijst

Zie afbeelding 1
Installatiegereedschap (niet inbegrepen)
Zie afbeelding 2

Nr. Beschrijving

1 PTFE tape

2 Grote platte schroevendraaier

3 10 mm metselwerk bit of 10 mm hout bit
4 Doppenset

5 Moersleutel

6 Schone doek

2 Montage instructies

1. Plaats de afdichtstop B en de ontluchtingsplug C in de 2 draden in de rechtopstaande kanalen van
verwarmingsbuis A. Ze kunnen op beide zijden geplaatst worden. Gebruik een doek om krassen te
voorkomen en draai ze vast met een moersleutel. Breng PTFE tape aan.

Zie afbeelding 3

2. De wandsteunen dienen te worden geplaatst op ongeveer 10 cm afstand vanuit de binnenrand van de
verwarming. 2 bij de bovenkant en 2 bij de onderkant van de ladder. De bevestigingshoogte is aan te
passen tussen de verwarmingsstangen om het beste bevestigingspunt op de wand te kiezen. Markeer de
bevestigingspunten met een potlood.

3. Kies de gewenste installatiepositie en zorg ervoor dat de muur sterk genoeg is om het gewicht van de
verwarmingsladder te houden. Baksteen- of betonblokmuren zijn ideaal voor de installatie. Als u het
positioneert op een gipsplaat wand dan moet het worden vastgezet met houten latten.

4. Aan baksteen of betonblok bevestigen: boor een gat op de benodigde bevestigingspositie met behulp

1  Elenco delle parti

Vedi immagine 1
Strumenti di installazione (non forniti)
Vedi immagine 2

No. Descrizione

1 Nastro PTFE

2 Cacciavite a punta piatta

3 Punta da 10 mm per muratura oppure da 10 mm per il legno
4 Set di bussole

5 Chiave inglese

6 Panno per pulizia

2 Istruzioni di montaggio

1. Fissare il tappo a vite B di chiusura e la bocchetta di sfiato C nelle due fessure superiori dei canali verticali
dello scaldasalviette A. Possono essere montati su entrambi i lati. Utilizzare un panno per evitare graffi e
stringere con una chiave. Applicare nastro PTFE.

Vedi immagine 3

2. | supporti a muro devono essere montati a circa 10 cm dal bordo interno dello scaldasalviette. 2 vicino
alla parte superiore e 2 vicino alla parte inferiore. L'altezza di montaggio puo variare tra le scanalature
dello scaldasalviette per consentire un punto di ancoraggio migliore alla parete. Contrassegnare i punti di
ancoraggio con una matita.

3. Selezionare il punto desiderato per l'istallazione e assicurarsi che la parete sia abbastanza resistente per
supportare il peso dello scaldasalviette. Le pareti in mattoni o i blocchi in calcestruzzo sono ideali per
I'installazione. Se I'ancoraggio viene effettuato su una parete in cartongesso, lo scaldasalviette deve
essere fissato con traversine in legno.

1  Lista czesci

Patrz rysunek 1
Narzedzia instalacyjne (brak w zestawie)
Patrz rysunek 2

Nr Opis

1 Tasma PTFE

2 Duzy $rubokret ptaski

3 Wiertto do betonu 10 mm lub wiertto do drewna 10 mm
4 Zestaw nasadek

5 Klucz

6 Czysta $ciereczka

2 Instrukcja montazu

1.  Przymocuj zaslepke B i odpowietrznik C na gérnych koricach pionowych rurek grzejnika A. Mogg one by¢
umieszczone po dowolnej stronie. Uzyj Sciereczki, aby zapobiec zadrapaniom i przykre¢ je kluczem.
Przyklej tame PTFE.

Patrz rysunek 3

2. Wsporniki scienne powinny by¢ zamontowane okoto 10 cm od wewnetrznych krawedzi grzejnika, 2 w

I'accumulation de dépot calcaire.

van een 10 mm metselwerkboor en plaats de muurplug F in het gat, zorg ervoor dat de plug gelijk loopt
met de wand. Plaats de lange schroef F door het midden van de wandbeugel D en draai hem in de
muurplug.

5. Het hout bevestigen: plaats de lange schroef F door de opening van de wandbeugel D en draai hem op
de gewenste bevestigingspositie in de houten lat.

Zie afbeelding 3-2

6. Plaats afstandsring E in de wandbeugel en plaats de kleine schroef G in het gat van de wandbeugel. Draai
hem niet te strak aan en zorg dat u hem later nog bij kunt stellen. Stel bij, afhankelijk van de nodige
diepte, en draai hem ter bevestiging vast met de kleine schroeven.

Zie afbeeldingen 3-3 - 3-5

7. Verbind de staart van het radiatorventiel met het radiatorventiel en draai het stevig aan. Plaats PTFE
tape.

3 Montage-instructies

Voor installatie

e Controleer of alle onderdelen inbegrepen zijn, zoals vermeld op de onderdelenlijst.

* Neem in het geval van ontbrekende of beschadigde onderdelen onmiddellijk contact op met uw
leverancier.

*  Positioneer de ladder rail op de juiste wijze om het aan te sluiten op de CV.

4  Gebruikshandleiding

Zie afbeelding 4
—> Waterinvoer
<—Water uitlaat

5 Onderhoud en schoonmaak

*  Spoel uw centrale verwarmingsysteem grondig voor gebruik, om mogelijke vuilresten te verwijderen.

*  Maak het oppervlak schoon met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen agressieve chemicalién, deze
kunnen het oppervlak beschadigen.

*  Voeg een geschikte remmer aan het centrale verwarming systeem toe om de interne corrosie en
kalkaanslag opbouw te voorkomen.

4. Ancoraggio su mattoni o blocchi in calcestruzzo: Perforare nei punti di fissaggio richiesti, utilizzando una
punta per muratura da 10 mm e inserire il tassello F nel foro assicurandosi che sia a livello con il muro.
Posizionare la vite lunga F attraverso il centro del supporto a parete D e serrare alla parete.

5. Ancoraggio su legno: posizionare la vite lunga F attraverso il centro del supporto a parete D e fissarla nella
traversina in legno nei punti di fissaggio richiesti.

Vedi immagine 3-2

6. Posizionare il distanziatore E all'interno del supporto a parete e inserire la vite piccola G nel foro del
supporto a parete. Non stringere troppo per permette regolazioni future. Regolare in funzione della
profondita richiesta e stringere con la vite piccola per fissare.

Vedi le immagini 3-3 - 3-5

7. Collegare la valvola a coda per radiatori alla valvola del radiatore e serrarla in modo sicuro. Applicare
nastro PTFE.

3 Istruzioni sull'installazione

Prima dell'installazione

e Controllare se tutte le parti sono racchiuse nell'elenco dei contenuti.

* In caso di eventuali parti mancanti o danneggiate, contattare immediatamente il proprio fornitore.
*  Posizionare correttamente lo scaldasalviette per collegarlo al sistema di riscaldamento centralizzato.

4 Guida operativa

Vedi immagine 4
— Ingresso dell'acqua
<€ Uscita dell'acqua

5 Manutenzione e pulizia

e Lavare accuratamente il sistema di riscaldamento centralizzato prima dell'uso per rimuovere eventuali
residui di sporcizia.

e Pulire la superficie con un panno morbido e umido. Non usare detergenti chimici duri sul prodotto in
quanto potrebbero danneggiare la superficie.

*  Aggiungere un inibitore al sistema di riscaldamento centralizzato per prevenire la corrosione interna e la
formazione di calcare.

gornej czesci oraz 2 w dolnej czesci grzejnika. Wysokosé montazu moze by¢ rézna, pomiedzy réznymi
rurkami poprzecznymi, aby umozliwi¢ najlepszy punkt montazu na $cianie. Zaznacz punkty montazowe
oféwkiem.

3. Wybierz odpowiednie miejsce do instalacji i upewnij sig, ze Sciana jest wystarczajaco mocna, aby
utrzymac wage grzejnika. Sciany z cegiet lub z pustakéw sa idealne do montazu. Jezeli chcesz zamontowa¢
grzejnik na Sciankach gipsowych, musi on zosta¢ zamocowany na drewnianych belkach.

4. Montaz na $cianie z cegiet lub pustakéw: wywier¢ otwory w odpowiednich punktach przy uzyciu 10 mm
wiertta do betonu i wprowadz kotek F do otworu, wyréwnujac go ze $ciana. Wprowadz dtugg $rube F
przez srodek wspornika sciennego D i przykrec ja do kotka.

5. Montaz w drewnie: wprowadz dtuga srube F przez srodek wspornika sciennego D i przykrec jg do belki
drewnianej w odpowiednim punkcie montazu.

Patrz rysunek 3-2

6. Umies¢ separator E wewnatrz wspornika sciennego i wtéz matg srube G w otwér we wsporniku sciennym.
Nie dokrecaj jej zbyt mocno, zostawiajgc mozliwos¢ jej pdziniejszej regulacji. Dostosuj stosownie do
wymaganej gtebokosci i dokreé matymi srubkami.

Patrz obrazek 3-3 - 3-5

7. Podtacz koricowy zawdr do grzejnika i przykre¢ go dobrze. Natéz tasme PTFE.

3 Instrukcja montazu

Przed montazem

*  Sprawdz, czy wszystkie czesci zostaty zataczone, zgodnie z listg czesci.

* W przypadku, gdy brakuje czesci lub sa uszkodzone, skontaktuj sie bezzwtocznie ze swoim dostawca.

e  Umiesc grzejnik poprawnie, aby podtaczy¢ go do centralnego systemu ogrzewania.
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4  Instrukcja obstugi

Patrz rysunek 4

—> Doptyw wody
<— Odptyw wody
st |
1  Dellista
Se bild 1
Monteringsverktyg (medfdljer inte)
Se bild 2
Nr. Beskrivning
1 PTFE-tejp
2 Stor sparmejsel
3 10 mm betongborr eller 10 mm traborr
4 Hylssats
5 Skruvnyckel
6 Ren duk

2 Monteringsanvisningar

1. Satt blindplugg B och luftventil C i de tva versta gangorna i de stdende kanalerna pa handdukstorken A.
De kan fastas pa vardera sida. Anvind en trasa fér att férhindra repor och dra at dem med en nyckel. Satt
pa PTFE-tejp.

Se bild 3

2. Konsolerna ska monteras cirka 10 cm fran den inre kanten pa handdukstorken. 2 nira toppen och 2 néra
botten pa handdukstorken. Monteringshéjden kan varieras mellan stangerna for basta monteringsplats i
vaggen. Markera monteringsplatsen med en penna.

3. Vilj 6nskad monteringsplats och se till att vaggen éar tillrackligt stark for att bara upp handdukstorkens
vikt. Tegel- eller cementblocksvaggar ar perfekta for montering. Om den monteras pa gipsvaggar maste
den féstas i trareglar.

1 Lista de partes

Ver imagen 1
Herramientas de instalacién (no incluidas)
Ver imagen 2

Ne. Descripcion

1 Cinta de PTFE

2 Destornillador plano grande

3 10 mm de pieza de mamposteria 0 10 mm de madera
4 Juego de llaves de vaso

5 Llave inglesa

6 Pafio limpio

2 Instrucciones de montaje

1. Sujete el tapdn de cierre By el tapdn de ventilacion C en los dos hilos superiores de los canales verticales
del carril de escalera A. Se pueden montar en ambos lados. Utilice un pafio para evitar arafiazos y
apriételos con una llave. Aplique cinta de PTFE

Ver imagen 3

2. Los soportes de pared deben instalarse aproximadamente a 10 cm del borde interior del riel de la
escalera. 2 cerca de la parte superior y 2 cerca de la parte inferior de la escalera. La altura de montaje se
puede variar entre las barras de carril de |a escalera para permitir el mejor punto de fijacion en la pared.
Marque los puntos de mezcla con un lapiz.

3. Seleccione la posicion de instalacion deseada y asegurese de que la pared es lo suficientemente fuerte
para sostener el peso del rail de la escalera. Las paredes de ladrillo o bovedilla son ideales para la
instalacion. Si se coloca en una pared de cartén-yeso debe fijarse a bastones de madera.

4. Montaje del ladrillo o bloque de hormigdn: Taladre un orificio en las posiciones de fijacion requeridas,

1 Liste over dele

Se billede 1
Install ktgjer (medfglger ikke)
Se billede 2
Nr. Beskrivelse
1 PTFE tape
2 Stor flad skruetraekker
3 10 mm murveerksbit eller 10 mm traebit
4 Topngglesaet
5 Svensknggle
6 Ren klud

2 Monteringsvejledning

1. Fastggr stikket, stik B, og luftventilen, stik C, i de to gverste trade i stigeskinnen A's opretstaende kanaler.
De kan monteres pa begge sider. Brug en klud for at forhindre ridser og stram dem med en skruenggle.
Pafgr PTFE tape.

Se billede 3

5 Konserwacja i czyszczenie

*  Przeptucz swdj system centralnego ogrzewania doktadnie przed uzyciem, aby usuna¢ wszelkie osady
brudu.

o Wyczys¢ powierzchnie miekka, wilgotng S$ciereczka. Nie uzywaj silnych chemicznych $rodkéw
czyszczacych na tym produkcie, gdyz moga uszkodzi¢ jego powierzchnie.

*  Zastosuj odpowiedni srodek zapobiegajacy korozji i odktadaniu kamienia wewnatrz systemu ogrzewania.

4. Montering pé tegel- eller cementblocksvigg: Borra ett hal pd monteringsplatsen med en 10 mm
betongborr och satt in plugg F i halet och se till att den sitter rakt. For in den langa skruven F genom
mitten pa konsol D och skruva fast skruven i pluggen.

5. Montering pa travéagg: For in den langa skruven F genom mitten pé konsol D och skruva in den i traregeln
pa de erforderliga monteringspunkterna.

Se bild 3-2

6. Placera distans E inuti konsolen och satt in den lilla skruven G i hélet pa konsolen. Dra inte &t skruven for
hart utan du kan justera den senare. Justera till det djup som krévs och spann den med de sma skruvarna
for att satta fast.

Se bilder 3-3-3-5

7. Satt fast radiatorventilens dnde i radiatorventilen och dra at ordentligt. Satt pa PTFE-tejp.

3 Monteringsanvisningar

Fore installation

e Kontrollera att du har fatt alla delar som listas i dellistan.

*  Om nagon del saknas eller ar trasig ska du kontakta leverantoren direkt.

e Montera handdukstorken korrekt for att ansluta den till centralvarmesystemet.

4  Bruksanvisning

Se bild 4
—> Vatteninlopp
<—vattenutlopp

5 Underhall och rengéring

*  Skolj centralvarmesystemet ordentligt fére anvandning for att ta bort eventuella smutsrester.

*  Rengor ytan med en mjuk, fuktig trasa. Anvéand inte starka kemiska rengéringsmedel pa denna produkt
eftersom de kommer att skada ytan.

e Tillsatt ett lampligt korrosionsskydd i centralvarmesystemet for att forhindra inre korrosion och
kalkuppbyggnad.

utilizando una broca de mamposteria de 10 mm e inserte el enchufe de pared E en el orificio asegurandolo
al nivel de la pared. Coloque el tornillo largo F a través del centro del soporte de pared D y apriételo en
el enchufe de pared.

5. Montaje de la madera: Coloque el tornillo largo F a través del centro del soporte de pared Dy sujételo en
el bastdn de madera en las posiciones de fijacion necesarias.

Ver imagen 3-2

6. Coloque el espaciador E dentro del soporte de pared e inserte el pequefio tornillo G en el orificio del
soporte de pared. No apriete demasiado y permita que se ajuste mas tarde. Ajustelo de acuerdo con la
profundidad requerida y apriételo con los tornillos pequefios para asegurarlo.

Ver imagenes 3-3 - 3-5

7. Conecte la cola de la valvula del radiador a la vélvula del radiador y apriétela firmemente. Aplique cinta
de PTFE.

3 Instrucciones de instalacion

Antes de la instalacién

e Compruebe si todas las piezas estan incluidas segun la lista de contenidos.

*  Encaso de que falten piezas o estén dafiadas, pdngase en contacto con su proveedor inmediatamente.
e Coloque el carril de |a escalera correctamente para conectarlo al sistema de calefaccion central.

4  Manual de instrucciones

Ver imagen 4
—>» Entrada de agua
<—salida de agua

5 Mantenimiento y limpieza

e Enjuague bien el sistema de calefaccion antes de usarlo para eliminar residuos de suciedad.

*  Limpie la superficie con un pafio suave y himedo. No utilice limpiadores quimicos agresivos en este
producto ya que dafiaran la superficie.

e Agregue un inhibidor adecuado al sistema de calefaccidn central para ayudar a prevenir la corrosion
interna y la acumulacion de cal.

2. Vaegstgtterne skal monteres ca. 10 cm fra indersiden af stigeskinnen. 2 naer toppen og 2 naer bunden af
stigen. Monteringshgjden kan varieres mellem stigeskinne-steengerne for at fa det bedste
fastggrelsespunkt i vaeggen. Marker de blandede punkter med en blyant.

3. Veelg den gnskede installationsposition og sgrg for, at vaeggen er sterk nok til at holde vaegten af
stigeskinnen. Murstens- eller breezeblock-vaegge er ideelle til installationen. Ved placering p& en
gipsplade-vaeg skal den fastggres til tsmmerstokke.

4. Montering af murstens- eller slaggebetonplade: Bor et hul i de gnskede faestningspositioner ved hjalp af
10 mm murbit og indszet vaegstikket, F, i hullet, s& det er pa niveau med vaeggen. Placer langskrue, F,
gennem midten af vaegstgtten, D, og stram den ind i stikket.

5. Montering af traeet: Placer langskrue F gennem midten af veegstgtte D og fastger den i tsmmerstokken i
de gnskede fastggrelsespositioner.

Se billede 3-2

6. Placer spaceren, E, inde i veegstgtten og indfgr den lille skrue, G, i hullet i vaegstgtten. Overstram ikke, og
gor séledes, at den kan justeres senere. Juster i forhold til den kraevede dybde og stram den med de sma
skruer for at sikre den.

Se billeder 3-3 - 3-5

7. Tilslut radiatorventilhalen til radiatorventilen og stram den godt. Pafgr PTFE tape.

3 Installationsvejledning

For installation:
*  Kontroller om alle dele er vedlagt, som i indholdslisten.
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o |tilfelde af manglende eller beskadigede dele, skal du straks kontakte din leverandgr.
e Placér stigeskinnen korrekt for at forbinde den til centralvarmeanlaegget.

4 Betjeningsvejledning

Se billede 4

—> Vandindlgb

<—Vandudigb

1 Deleliste

Se bilde 1
Installasjonsverktgy (fglger ikke med)
Se bilde 2
Nr. Beskrivelse
1 PTFE tape
2 Stor flatskrutrekker
3 10 mm mursteinbor eller 10 mm trebor
4 Kraftpipesett
5 Skiftengkkel
6 Ren klut

2 Monteringsanvisninger

1. Fest blindplugg B og luftventilplugg C inn i de to gverste gjengene pa det horisontale rgret av stigen. De
kan monteres pa begge sider. Bruk en klut for a forhindre riper, og stram skruene med en fastngkkel. Sett
pa PTFE tape.

Se bilde 3

2. Veggstgttene skal monteres ca 10 cm fra innsiden av stigerekkverket. 2 naer toppen og 2 neer bunnen av
stigen. Monteringshgyden kan varieres mellom stengene for a gi det beste festepunktet i veggen. Bruk en
blyant for @ merke av hvor det skal festes pa veggen.

3. Velg gnsket installasjonssted og sgrg for at veggen er sterk nok til & holde vekten pa handklevarmeren.
Mur- eller betongvegger er ideelle for installasjonen. Hvis det monteres pa en gipsvegg, ma den festes i
trestendene.

1  Lista de pegas

Ver imagem 1

Ferr dei lagdo (ndo fornecidas)
Ver imagem 2
Num: Descrigdo
1 Fita de PTFE
2 Chave de fendas plana grande
3 Broca de alvenaria de 10 mm ou broca de madeira de 10 mm
4 Conjunto de chaves de caixa
5 Chave plana
6 Pano limpo

2 Instrugdes de montagem

1. Prenda o bujdo de obturagdo B e o bujdo de ventilagdo C nas duas roscas superiores nos canais verticais
do trilho da escada A. Podem ser montadas em ambos os lados. Use um pano para evitar arranhdes e
aperte com uma chave fixa. Aplique fita de PTFE.

Ver imagem 3

2. Os suportes de parede devem ser colocados a aproximadamente 10 cm da borda interna do trilho da
escada. 2 perto do topo e 2 perto da parte inferior da escada. A altura de montagem pode ser variada
entre as barras do trilho da escada para permitir o melhor ponto de fixagdo na parede. Marque os pontos
de mistura com um lapis.

3. Selecione a posigdo de instalagdo desejada e assegure-se de que a parede é forte o suficiente para
suportar o peso do trilho da escada. As paredes de tijolo ou de blocos de cimento s&o ideais para a
instalagdo. Se o posicionamento for numa parede de placas de gesso, devera ser fixado em bastdes de
madeira.

1  Lista de componente

Vedeti imaginea 1
Instrumente de instalare (nu sunt furnizate)
Vedeti imaginea 2

Nr. Descriere

1 Banda PTFE

2 Surubelnitd platad mare

3 Burghiu pentru beton de 10 mm sau burghiu pentru lemn de 10 mm
4 Set chei tubulare

5 Cheie piulite

6 Carpa curata

2 Instructiuni de asamblare

1. Strangeti conectorul de blocare B si conectorul de aerisire C in primele doua filete de sus din canalele
verticale ale radiatorului scard A. Ele pot fi montate pe ambele parti. Utilizati o carpa pentru a preveni

5 Vedligeholdelse og renggring

e Skyl din centralvarme grundigt inden brug for at fjerne restsnavs.

e Renggr overfladen med en blgd, fugtig klud. Brug ikke harde kemiske renggringsmidler pa dette produkt,
da de beskadiger overfladen.

* Tilsaet en passende haemmer til centralvarmesystemet, for at forhindre indre korrosion og kalkopbygning.

4. Montering i murstein eller betong: Bor et hull i de ngdvendige festeposisjonene, bruk 10 mm mursteinbor
og sett veggplugg F i hullet slik at den gar i ett med veggen. Sett den lange skruen F i midten av
veggstgtten D og stram den til i veggpluggen.

5. Montering i tre: Sett skrue F i midten av veggstgtte D og stram den til i stendene pa den ngdvendige
posisjonen.

Se bilde 3-2

6. Plasser avstandsholderen E i veggstgtten og sett den lille skruen G i hullet pa veggstgtten. Ikke stram
hardt til med en gang, for & kunne justere den senere. Juster basert p& ngdvendig dybde og stram den
med de sma skruene for & sikre den.

Se billeder 3-3 - 3-5

7. Koble radiatorventilatoren til radiatorventilen og stram den godt. Bruk PTFE tape.

3 Monteringsanvisning

Fgr installasjonen

e Sgrgforatalle deler er vedlagt i henhold til innholdslisten.

* ltilfelle noen deler mangler eller er skadet, ta kontakt med din forhandler umiddelbart.
e  Plasser stigerekkverket riktig for a koble det til sentralvarmesystemet.

4  Brukerhandbok

Se bilde 4
—> Vanninntak
<—Vannuttak

5 Vedlikehold og rengjgring

o Skyll ditt sentralvarmesystem grundig fgr bruk for a fierne eventuelle rester av smuss.

e Rengjgr overflaten med en myk, fuktig klut. lkke bruk sterke kjemiske rengjgringsmidler pa dette
produktet, da det vil skade overflaten.

* Leggtil en egnet inhibitor i sentralvarmesystemet for & forhindre innvendig korrosjon og kalkoppbygging.

4. Montagem dos tijolos ou blocos de cimento: faga um furo nas posi¢des de fixagdo necessarias usando
uma broca de alvenaria de 10 mm e insira a bucha de parede F no orificio, certificando-se de que estd
nivelada com a parede. Coloque o parafuso comprido F no centro do suporte de parede D e aperte-o na
bucha de parede.

5.  Montagem da madeira: coloque o parafuso comprido F no centro do suporte de parede D e fixe-o no
bastdo de madeira nas posi¢des de fixagdo necessarias.

Ver imagem 3-2

6. Coloque o espagador E dentro do suporte de parede e insira o parafuso pequeno G no orificio do suporte
de parede. Ndo aperte demais e permita que seja ajustado mais tarde. Ajuste de acordo com a
profundidade desejada e aperte com os parafusos pequenos para prender.

Ver imagens 3-3 - 3-5

7. Ligue a cauda da vélvula do radiador a vélvula do radiador e aperte-a bem. Aplique fita de PTFE.

3 InstrugGes de instalagao

Antes da instalagdo

e Verifique se todas as pegas estdo incluidas, de acordo com a lista de contetdos.

e Em caso de pegas em falta ou danificadas, entre imediatamente em contacto com o seu fornecedor.
*  Posicione o trilho da escada corretamente para conecta-lo ao sistema de aquecimento central.

4 Manual de instrugdes

Ver imagem 4
—> Entrada de agua
<—Saida de agua

5 Manutengdo e limpeza

*  Lave bem o seu sistema de aquecimento central antes de o utilizar, para remover residuos de sujidade.

e Limpe a superficie com um pano macio e humido. Ndo use agentes de limpeza quimicos agressivos neste
produto, pois danificardo a superficie.

e Adicione um inibidor adequado ao sistema de aquecimento central para ajudar a evitar a corrosdo
interna e a acumulagdo de calcario.

zgarierea si strangeti-le cu o cheie fixd. Aplicati banda PTFE.

Vedeti imaginea 3

2. Suporturile de perete trebuie montate la aproximativ 10 cm de marginea interioara a radiatorului scara.
2 langé partea de sus si 2 langé partea de jos a radiatorului scara. inalfimea de montare poate fi variatd
intre barele radiatorului scara pentru a permite cel mai bun punct de fixare din perete. Marcati punctele
de imbinare cu un creion.

3. Selectati pozitia de instalare doritd si asigurati-va ca peretele este suficient de puternic pentru a sustine
greutatea radiatorului scard. Peretii din caramidd sau boltari sunt ideali pentru instalare. Dacd se
pozitioneazd pe un perete de gipscarton, trebuie fixat pe stifturi de fixare din lemn.

4. Montarea cdramizii sau boltarului: Executati o gaura in pozitiile de fixare necesare, folosind un burghiu
de zidarie de 10 mm si introduceti ancora de perete F in orificiu asigurandu-va ca este la nivel cu peretele.
Puneti un surub lung F prin centrul suportului de perete D si strangeti-l in ancora de perete.

5. Montarea lemnului: Asezati surubul lung F prin centrul suportului de perete D si fixati-l in stiftul de fixare
din lemn la pozitiile de fixare necesare.

Vedeti imaginea 3-2

6. Plasati distantierul E in interiorul suportului de perete si introduceti surubul mic G in orificiul suportului
de perete. Nu strangeti prea mult si [asati-| sa fie reglat mai tarziu. Reglati in functie de adancimea cerutd
si strangeti-l cu suruburile mici pentru a-l fixa.

Vedeti imaginile 3-3 si 3-5

7. Conectati supapa de aerisire a radiatorului la supapa radiatorului si strangeti-o bine. Aplicati banda PTFE.
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3 Instructiuni de instalare

Tnainte de instalare

*  Verificati daca toate piesele sunt incluse conform listei de continut.

o Tn cazul pieselor lips3 sau deteriorate, contactati imediat furnizorul dvs.

e Pozitionati corect radiatorul scara pentru a-| conecta la sistemul de incalzire centrala.

4  Ghid de operare

Vedeti imaginea 4
—> Alimentarea cu apa

1  Seznam delov

Oglejte si sliko 1
Orodja za montazo (niso prilozena)
Oglejte si sliko 2

St. Opis

1 PTFE trak

2 Velik ploscat izvija¢

3 10 mm zidarski sveder ali 10 mm sveder za les
4 Komplet nasadnih klju¢ev

5 Klju¢

6 Cista krpa

2 Navodila za namestitev

1. Namestite zakljucni ¢ep B in Cep zracne odprtine C na vrh dveh navojev v pokoncnih kanalih lestve A.
Lahko se jih pritrdi na katero koli stran. Uporabite krpo, da preprecite nastajanje prask in zategnite s
klju¢em. Namestite PTFE trak.

Oglejte si sliko 3

2. Stenske opore je treba pritrditi priblizno 10 cm od notranjega roba lestve. 2 na zgornji del lestve in dva na
spodnji del lestve. Visina montaze lahko variira, da se lahko doseze najboljsa tocka za fiksiranje na steno.
Oznacite tocke s svincnikom.

3. lzberite Zeleno mesto montaZe in zagotovite, da je stena dovolj mocna, da bo zdrzala teZo cevnega
radiatorja. Stene iz opek in betonskih blokov so idealne za montazo. Ce namescate na steno iz mavénih
plos¢, je treba radiator pritrditi na lesene palice.

1  Alkatrészek listaja

Lasd a képen 1
Sziikséges szerszamok (nem tartozék)
Lasd a képen 2

Szam Leiras

1 Politetrafluoretilén (PTFE) szalag

2 Nagy lapos csavarhuzé

3 10 mm-es kéfuré vagy 10 mm-es fafuiro fej
4 Dugdkulcs készlet

5 Csavarkulcs

6 Tiszta ruha

2 Szerelési utmutato

1. ErGsitse a zarédugot (B) és a légszelep dugdjat (C) a létrasin (A) fels6 vajatainak két menetébe. Barmelyik
oldalra felszerelhetSek. Hasznéljon egy darab ruhat a karcol6dés elkeriilésére, majd egy csavarkulccsal
hdzza meg Gket. Haszndlja a PTFE-szalagot.

Lasd a képen 3

2. A fali tdmasztékot kb. 10 cm-re a létrasin belsé szélétél kell elhelyezni: 2-t a létra tetejéhez, 2-t pedig az
aljahoz. A szerelési magassag a legjobb rogzitési pont érdekében szabadon meghatarozhato a létrasin
racsai kozott. A rogzitési pontokat ceruzdval jel6lje meg.

3. Vdlassza ki a kivant szerelési poziciot és gy6z6djon meg réla, hogy a fal elbirja majd a létrasin sulyat.
Szereléshez a tégla- és blokktégla-falak a legalkalmasabbak. Gipszkarton fal esetén falécek hasznalata
sziikséges.

4. Szerelés téglara vagy blokktéglara: A 10 mm-es kéfurd fej segitségével furja meg a lyukat a rogzitési

1 Seznamdilt

Viz obrazek 1

Montazni nafadi (neni souéasti baleni)
Viz obrézek 2

[ Popis

1 PTFE paska

2 Velky plochy Sroubovak

3 10mm vrtak do zdiva nebo 10mm vrtak do dreva
4 Gola sada

5 Kli¢ na matice a Srouby

6 Cisty hadfik

2 Montaini navod

1. Zaslepku B a odvzdusriovaci zatku C zasadte do hornich dvou zéviti ve svislych trubkéach Zebfikového

<€—Evacuare api
5 intretinere si curitare

« Tnainte de utilizare, spalati intregul sistem de incélzire centrald pentru a elimina orice sedimente de
murdarie.

e Curdtati suprafata cu o carpd moale si umeda. Nu utilizati produse de curdtare chimice dure pe acest
produs deoarece acestea vor deteriora suprafata.

e Adaugati un inhibitor adecvat la sistemul de incélzire centrald pentru a ajuta la prevenirea coroziunii
interne si a formarii de calcar.

4. Namescanje na opeke ali betonske bloke: Na Zelenih poloZajih za pritrditev izvrtajte luknjo z zidarskim
svedrom in vstavite stenski vlozek F v luknjo, tako da je poravnan s steno. Dolgi vijak F namestite skozi
sredino stenske opore D in ga privijte v stenski vloZek.

5. Namestitev v les: Namestite dolg vijak F skozi srediSCe stenske opore D in pritrdite na leseno palico na
zelenih polozajih za fiksiranje.

Oglejte si sliko 3-2

6. Namestite distancnik E v notranjost stenske podpore in vstavite majhen vijak G v luknjo na stenski opori.
Ne zategnite preveg, saj boste kasneje lahko prilagodili. Nastavite glede na Zeleno globino in zategnite z
majhnimi vijaki.

Oglejte si slike 3-3 - 3-5

7. Prikljucite konec radiatorja na radiatorski ventil in varno zategnite. Namestite PTFE trak.

3 Navodila za namestitev

Pred montaZo

*  Preverite, e imate vse dele iz seznama delov.

eV primeru manjkajocih ali poskodovanih delov takoj kontaktirajte svojega dobavitelja.

*  Pravilno postavite svoj radiator, da ga boste lahko povezali s sistemom centralnega ogrevanja.

4 Navodila za uporabo

Oglejte si sliko 4

—> Dovod vode

<€—0dvod vode

5 VzdrZevanje in CiS¢enje

*  Pred uporabo temeljito odistite sistem centralnega ogrevanja, da odstranite ostanke umazanije.

e Povrsino Cistite z mehko, vlazno krpo. Ne uporabljajte mo¢nih kemiénih €istil, saj lahko poskodujejo
povrsino izdelka.

e Vsistem centralnega ogrevanja dodajte primeren inhibitor, ki preprecuje notranjo korozijo in nastajanje
vodnega kamna.

pontokon, majd helyezze a fali csatlakozot (F) a lyukba, tigyelve arra, hogy egy vonalban legyen a fallal.
Illessze a hosszu csavart (F) a fali tdmaszték (D) kozepébe, azutan csavarozza bele a fali csatlakozéba.

5. Szerelés fafelliletre: lllessze a hosszu csavart (F) a fali tamaszték (D) kozepébe, majd a rogzitési pontokon
erdsitse azt a faléchez.

Lasd a képen 3-2

6. lllessze a tavtartdt (E) a fali tamasztékba, majd helyezze a kis csavart (G) a fali tamaszték résébe. A
késGbbi bedllitas érdekében ne hizza meg tul szorosan. Allitsa be a kivant mélység szerint, majd a
rogzitéshez hizza meg a kis csavarokkal.

Ldsd: a képet3-3 - 3-5

7. Csatlakoztassa a radiatorszelep végét a radiatorszelephez, majd szorosan hizza meg. Haszndlja a PTFE-
szalagot.

3 Osszeszerelési Gitmutato

A szerelés el6tt

e  Ellendrizze, hogy az alkatrészlistan szerepl§ dsszes tartozék hianytalanul megvan-e.

*  Hidnyz0 vagy sérilt alkatrészek esetén haladéktalanul Iépjen kapcsolatba beszéllitéjaval.
o Allitsa be a létrasint Ggy, hogy az a kozponti f(it6rendszerhez csatlakozhasson.

4  Hasznalati utmutaté

Lasd a képen 4
—> Vizbemenet
<—Vizkimenet

5 Karbantartas és tisztitas/ takaritas

e Hasznalat el6tt alaposan mossa &t a kozponti flitérendszert, hogy eltavolitsa a szennyezGdéseket.

*  Puha, nedves ruhaval torolje at a feliiletet. Ne haszndljon durva vegytisztitot a terméken, mert az
karosithatja a feluletét.

*  Abelsé korrézid és a vizk6képz&dés megel6zése érdekében lassa el megfeleld korrdzidgatloval a kdzponti
flitérendszert.

radiatoru A. MuZete je umistit na kteroukoli stranu. PouZijte hadfik, abyste radidtor neposkrabali, a
klicem je utahnéte. Zalepte PTFE paskou.

Viz obrézek 3

2. Nasténné podpéry byste méli namontovat zhruba 10 cm od vnitini hrany trubek Zebfikového radidtoru.
2 u horni a 2 u spodni ¢asti Zzebfiku. Vyska montdze se mize u kazdé trubky lisit podle toho, kde se na zdi
nachazi nejvhodnéjsi misto k pfipevnéni. Oznacte si dané body tuzkou.

3. Zvolte si pozadovanou polohu montaze a presvédcte se, Ze je sténa dostatecné silng, aby unesla vahu
Zzebtikového radidtoru. Cihlové zdi a zdi z tvarnic jsou pro instalaci idedlni. Pokud ho montujete na
sadrokarton, musi byt pfipevnén ke dievénym tramdam.

4. Montaz na cihly nebo tvarnice: V poZzadovanych pozicich pro pfipevnéni vyvrtejte pomoci 10mm vrtaku
do zdiva otvor a zasurite do néj hmozdinku F. Ujistéte se, Ze je v jedné roviné se zdi. Vezméte dlouhy Sroub
F, prostrcte ho stfedem nésténné podpéry D a zasroubujte ho do hmozdinky.

5. Montaz na dfevo: Prostrcte dlouhy Sroub F stfedem ndsténné podpéry D a zasroubujte ho do dievéné
laté na pozadovanych mistech.

Viz obrazek 3-2

6. Zasurite do nasténné podpéry rozpérku E a do otvoru v nasténné podpéfe zasroubujte maly Sroub G.
Neutahujte ho prespfilis, mizete ho upravit pozdéji. Upravte ho podle pozadované hloubky a utahnéte
malymi Srouby, aby pevné drzel.

Viz obrazky 3-3 - 3-5
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7.
3

Nasad'te Sroubek ventilu radidtoru na ventil radidtoru a pevné ho utdhnéte. Pouzijte PTFE pasku.

Navod k instalaci

Pred instalaci

4

Zkontrolujte, zda jsou v baleni viechny ¢asti uvedené na seznamu dilQ.
Pokud nékteré dily chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte svého dodavatele.
Umistéte Zebfikovy radiator do spravné polohy, abyste ho mohli pfipojit k systému dstfedniho topeni.

Navod k obsluze

Viz obrazek 4

1  Zoznam suciastok
Pozrite si obrazok 1
In3talaéné die (nie je sué balenia)
Pozrite si obrazok 2
Cislo Popis
1 PTFE tesniaca paska
2 Velky plochy skrutkovac
3 10 mm nadstavec do muriva alebo 10 mm nadstavec do dreva
4 Sada kltucov
5 Krag
6 Cista handricka
2 Pokyny k zostaveniu

1.

Upevnite zaslepovaciu zéstrcku B a zastrcku vzduchového ventilu C do hornych dvoch zavitov vo zvislych
kanalikoch rebrikového radidtora A. MéZete ich namontovat na obidve strany. PouZivajte handri¢ku, aby
ste predisli poskrabaniu a utiahnite ich klu¢om. Pouzite PTFE pasku.

Pozrite si obrazok 3

2.

Néstenné podpery by mali byt umiestnené priblizne 10 cm od vndtorného okraja rebrikového radidtora.
2 v hornej Casti a 2 v dolnej ¢asti radidtora. Montazna vyska sa moze medzi jednotlivymi ty¢ami
rebrikového rediatora menit za Gcelom vytvorenia ¢o najlepsieho upevnenia do steny. Oznaéte si body
ceruzkou.

Vyberte pozadovanu instalaéni polohu a uistite sa, Ze stena je dostatoéne pevnd, aby udrzala hmotnost
radidtora. Tehly alebo tvarnice st idedlne na instalaciu. Ak vyrobok umiestriuje na sadrokarténovu stenu,
musi byt pripevneny na drevené koliky.

1

Popis dijelova

Pogledajte sliku 1
Alati za instaliranje (nije prilozeno)
Pogledajte sliku 2

Br. Opis
1 PTFE traka
2 Veliki ravni odvija¢
3 Zidarsko svrdlo od 10 mm ili drveno svrdlo od 10 mm
4 Set nasadnih kljuceva
5 Klju¢
6 Cista tkanina
2 Upute za montazu

1.

Pricvrstite zaklju¢ni ¢ep B i ¢ep zraénog ventila C na dva navoja uspravnih vodova cjevastog radijatora A.
Mogu se postaviti na bilo koju stranu. Koristite tkaninu kako biste sprijecili grebanje i zategnite ih kljucem.
Primijenite PTFE traku.

Pogledajte sliku 3

2.

Zidni se nosaci trebaju postaviti otprilike 10 cm od unutarnjeg ruba cevastog radijatora. 2 u blizini vrha i
2 u blizini dna radijatora. Mogu se postaviti na razne visine izmedu cijevi radijatora kako bi se osigurale
najbolje tocke pri¢vri¢ivanja na zidu. Oznacite kombinaciju to¢aka olovkom.

Odaberite Zeljeni poloZaj za instaliranje i osigurajte da je zid dovoljno jak kako bi izdrzao tezinu cijevnog
radijatora. Zidovi od opeke ili betonskih blokova idealni su za instaliranje. Ako postavljate na zid od
gipsanih plo¢a, mora se pri¢vrstiti na drvene grede.

1  Osalista
Katso kuva 1
A yokalut (ei muk )
Katso kuva 2
Nro. Kuvaus
1 PTFE-kierreteippi
2 Suuri litted ruuvimeisseli
3 10 mm kivitera tai 10 mm puutera
4 Hylsysarja
5 Kiintoavain
6 Puhdas liina

—> Pfivod vody
<€— Vystup vody

5

Udriba a ¢isténi
Pred pouzitim svij systém Ustfedniho vytapéni dikladné proplachnéte, abyste se zbavili veskerych
zbytk{ nedistot.
Ocistéte povrch mékkym, navlhéenym hadfikem. NepouZivejte na tento vyrobek drsné chemické Eistici
prostiedky, jelikoz by poskodily jeho povrch.
Pridejte do svého systému ustfedniho vytdpéni vhodny inhibitor, abyste tak pomohli zabranit vniténi
korozi a tvorbé vodniho kamene.

Montdz tehiel a tvarnic: Vyvitajte otvor do poZzadovanych upeviiovacich miest pomocou 10 mm bitu na
murované steny a vlozte nastennu zastréku F do otvoru tak, aby bola zarovnana so stenou. Vlozte dlhi
skrutku F cez stred nastennej podpory D a utiahnite ju do zéstrcky.

Montaz dreva: Vlozte dlhi skrutku F cez stred nastennej podpery D a upevnite ju na dreveny kolik v
pozadovanych upevriovacich miestach.

Pozrite si obrazok 3-2

6.

Vlozte rozperu E do nastennej podpery a mali skrutku G do otvoru néstennej podpery. Prilis ju
nezatahujte, aby sa mohla neskér upravit. Nastavte ju podla pozadovanej hibky a dotiahnite a zaistite ju
malymi skrutkami.

Vid obrazky 3-3 - 3-5

7.
3

Pripojte koncovku ventilu radidtora k ventilu radidtora a pevne ju utiahnite. Pouzite PTFE pasku.

Pokyny na instalaciu

Pred instalaciou

4

Skontrolujte, ¢i sa v baleni nachadzaju vietky ¢asti podla zoznamu dielov.
V pripade chybajucich alebo poskodenych dielov ihned kontaktujte svojho dodavatela.
Umiestnite radiator spravne a pripojte ho k centralnemu vykurovaciemu systému.

Navod na obsluhu

Pozrite si obrazok 4
—> Privod vody
<—Vyvod vody

5

Udriba a Cistenie

Pred pouzitim dékladne preplachnite systém Ustredného kurenia, aby ste odstranili vietky zvysky
necistot.

Ocistite povrch makkou vlhkou handric¢kou. Pri ¢isteni vyrobku nepouZivajte silné chemické Cistiace
prostriedky, pretoze poskodia jeho povrch.

Pridajte do systému Ustredného kdrenia vhodny inhibitor, ktory poméze predchéadzat vnutornej kordzii a
tvorbe vodného kamena.

Postavljanje na ciglu ili betonski blok: Izbusite otvor na potrebnom mjestu za pri¢vr¢ivanje pomocu
zidarskog svrdla od 10 mm i umetnite zidni utika¢ E u otvor pazeci da je u ravnini sa zidom. Postavite dugi
vijak F kroz srediste zidnog nosaca D i pricvrstite ga na zidni utikac.

Postavljanje drva: Provucite dugi vijak F kroz srediste zidnog nosaca D i pricvrstite ga na drvenu gredu u
odgovaraju¢em polozaju za pri¢vriéivanje.

Pogledajte sliku 3-2

6.

Postavite razdjelnik E unutar zidnog nosaca i umetnite mali vijak G u otvor zidnog nosaca. Nemojte
prekomjerno zategnuti i omogucite naknadno podesavanje. Podesite u skladu s potrebnom dubinom i
zategnite ga malim vijcima kako biste ga uévrstili.

Pogledajte slike 3-3 - 3-5

7.
3

Spojite prikljucak radijatora na ventil i ¢vrsto ga stegnite. Primijenite PTFE traku.
Upute za instaliranje

Prije ugradnje

4

Provijerite jesu li svi dijelovi priloZzeni prema popisu sadrzaja.
U slucaju da bilo koji dijelovi nedostaju ili su osteceni, odmah kontaktirajte dobavljaca.
Cjevasti radijator postavite ispravno i spojite ga na sustav centralnog grijanja.

Upute za rukovanje

Pogledajte sliku 4
— Ulazni otvor za vodu
< |zlazni otvor za vodu

5

Odrzavanje i ¢iS¢enje
Prije uporabe temeljito isperite sustav centralnog grijanja kako biste uklonili taloge prljavstine.
Ocistite povrsinu mekanom i vlaznom tkaninom. Nemojte koristiti sredstva za Cis¢enje s jakim
kemikalijama jer mogu ostetiti povrsinu proizvoda.
Dodajte odgovarajuéi inhibitor u sustav centralnog grijanja kako bi se sprijecila unutarnja korozija i
nakupljanje kamenca.

Asennusohjeet

Kiinnita peittotulppa B ja ilmaventtiilin tulppa C kahteen ylspdin suuntautuvaan putkeen tikasraiteissa
A. Ne voidaan kiinnittdd molemmin puolin. Kayta liinaa estaaksesi naarmut ja kiristd ne jakoavaimella.
Lisad PTFE kierreteippid.

Katso kuva 3

2.

Seindkiinnikkeet tulisi asentaa noin 10 cm paahdn tikasraiteiden sisdreunasta. 2 lahelle yldosaa ja 2
ldhelle tikkaiden alaosaa. Kiinnityskorkeus voi vaihdella tikasraiteiden palkkien vélilld valitaksesi parhaan
kiinnityspaikan seindssa. Merkkaa kiinnityskohdat kynalla.

Valitse haluttu asennuspaikka ja varmista, etta seind on tarpeeksi vahva kantamaan tikkaiden raiteet.
Tiili- tai harkkoseindt ovat erinomaisia asennuspaikkoja. Asennettaessa kipsilevyseinddn, se tulee
kiinnittda puusauvoihin.

Kiinnitys tiili- tai harkkoseindan: Poraa reika tarvittaviin kiinnityspaikkoihin kdyttdaen 10 mm kiviporaa ja
lisaa proppu F reikaan varmistaaksesi, ettd se on tasainen seindn kanssa. Laita pitka ruuvi F seindkiinnike
D:n keskiosan ldpi ja kiristé se seinatulppaan.

Kiinnitys puuseindan: Laita pitkd ruuvi F seindkiinnike D:n keskiosan lapi ja kiinnitd se puusauvoihin
tarvittavissa kiinnityskohdissa.

Katso kuva 3-2
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6. Aseta vililevy E seinituen sisille ja lisad pieni ruuvi G seindtuen reikdan. Ala ylikirista ja salli sen
sagtaminen myohemmin. Sdada vaaditun syvyyden mukaan ja kiristd pienilld ruuveilla kiinnittddksesi
sen.

Katso kuvat 3-3 - 3-5

7.  Liitd patterin venttiilin kdrki patterin venttiiliin ja kiristd se huolella. Lisda PTFE kierreteippia.

3 Asennusohjeet

Ennen asennusta

e Tarkista osaluettelon avulla, etta kaikki osat ovat mukana.

e Jos huomaat puuttuvia tai viallisia osia, ota yhteyttd jalleenmyyjaasi valittomasti.
*  Aseta tikasraiteet oikein liittaaksesi ne keskuslammitysjarjestelmaan.

1  Detaliy sarasas

Ziaréti paveikslélj 1

Montavimo jrankiai (nepridedami)
Ziareti paveikslelj 2

Nr. Aprasymas

1 Tefloniné juosta

2 Didelis ploks¢ias atsuktuvas

3 10 mm mdro antgalis arba 10 mm medienos antgalis
4 Galvutés komplektas

5 Veriliaraktis

6 Svari §luoste

2 Surinkimo instrukcija

1. Pritvirtinkite uzdarymo kaistj B ir oro ventiliacijos kaistj C prie virSutiniy dviejy sriegiy vertikaliuose
kopéciy turéklo A kanaluose. Jie gali bati tvirtinami abiejose pusése. Siekiant iSvengti subraizymo,
naudokite Sluoste ir priverzkite juos verzliarak¢iu. Uzdékite tefloning juosta.

Ziareti paveikslelj 3

2. Sieninés atramos turi bati pritvirtintos mazdaug 10 cm atstumu nuo vidinio kopéciy turéklo krasto. 2 Salia
virSutinés ir 2 Salia apatinés kopéciy dalies. Montavimo aukstis tarp kopéciy strypy gali svyruoti, taip
uztikrinant geriausig tvirtinimo taska sienoje. Pazymeékite tvirtinimo taskus piestuku.

3. Pasirinkite norimg montavimo padétj ir uztikrinkite, kad siena yra pakankamai tvirta atlaikyti kopéciy
turéklo svorj. Montavimui puikiai tinka plytinés ir peleny blokeliy sienos. Jei montuosite ant gipso
plokstés sienos, jos turi bati tvirtinamos prie medienos lenty.

4. Plytos ar peleny blokeliy montavimas: naudodami 10 mm mdaro antgalj, iSgrezkite skyle atitinkancig

1  Aiota g§aptnudtwv

Agite TV ewova 1
Epyaleia eykardotaong (8ev mepthapBdvovrat)
Agite TV €WKOVA 2

Ap. Nepypadn

1 Tawia tepAdv (PTFE)

2 Meydho ioto katoaBibt

3 Tpumdvt toyomotiag 10 xA. /) tpumdve §0Aou 10 XA,
4 JET KAPUSAKLL

5 KAedi

6 KaBapo mavi

2 06nyigg cuvapuoAdynong

1. Zifte tnv udAr tdma B kat T Bida e€aepiopot C ota U0 Avw oTelpwpata ota 0pBla KavaALa Tng
TIETOETOKPERAOTPAG A. MITopoUV va oTepewBOUV Kat 0Tl §U0 MAEUPEG. XPNOLUOTIOOTE éva Tavi yLa va
AnotpePeTe TG ypat{ouviEg kat odifte pe éva kAeldi. ToroBetriote tawia tepAdv (PTFE).

Agite TV kéva 3

2. Ta otnpiypata toixou Ba mpénel va otepewvovtal mepinov 10 ek. amd TO EOWTEPLKO GKPO TNG
TIETOETOKPERAOTPAG. 2 KOVTA OTO TIAVW MEPOG KAl 2 KOVTA OTO KATW WEPOG TNG KPeRAoTpag. To Uog
OTEPEWONG UIOPEL VoL SLadEPEL AVANEST OTLG PAYVES TNG KPEUAOTPAS, YLat KAAUTEPN OTEPEWON GTOV
ToiX0. INUELWOTE T onpeia o epamntovTal HETAY TOuG PE éva MOAUBL.

3. Emé€te v emBupnt Béon eykatdotaong kat BeBatwBeite OTL 0 TOIXOG ElvaL APKETA LOXUPAG yLa va
OUYKpaTEL TO BAPOG TNG METOETOKPEUATTPAG. Ot ToixoL and ToUPAa A ToLpevtoABoug eival avikol yia
eykatdotaon. Eav eykablotdte oe yupooavida, TPEMEL VA TIPAYUATOTOLNOETE OTEPEWON O §UAWVQ
Sokapia.

4.  Itepéwon oe ToUPAO 1 ToLuevTOABo: Avoifte pia ortr pe Spdmavo oTig anatoUpeveg BECELG OTEPEWONG,

1 CnUCBbK Ha YacTuTe

BurkTe usobpaxeruerto 1

WHCTPYMEHTH 3a UHC p (He ca npe, )
BuikTe n3obpaxeHueto 2
Ne Onucanune
1 PTFE neHta
2 fonAama nnocka otBepTka
3 10 mm cBpeano 3a 3upapua nam 10 mm cepeano 3a Abpso
4 KomnneKT BNOXKM

4 Kayttoohje
Katso kuva 4

— Veden sisaantulo
<—Veden ulostulo

5 Huolto ja puhdistus

e Huuhtele ennen kayttoa keskuslammitysjarjestelmasi huolellisesi likajaédnteiden poistamiseksi.

e Puhdista pinta pehmeilld, kostealla liinalla. Ald kiytd vahvoja kemikaaleja tdmin tuotteen
puhdistamiseen, silld se vaurioittaa pintaa.

e Lisdd sopiva estdja keskusldmmitysjarjestelmadn valttddksesi sisdisen ruostumisen ja kalkkeumien
kerdantymisen.

tvirtinimo padétj ir j skyle jdékite sienos kaistj F, uztikrindami, kad jis yra lygus su siena. Perkiskite ilgg
varita F per sieninés atramos D centra ir priverzkite jj prie sieninio kais¢io.

5. Medienos montavimas: perkiskite ilgg varztag F per sieninés atramos D centrg ir pritvirtinkite jj prie
medinés lentos norimoje tvirtinimo padétyje.

Ziaréti paveikslélj 3-2

6. |dékite tarpiklj E j siening atrama ir j sieninés atramos skyle jdékite mazg varzta G. Per daug nepriverzkite
ir véliau sureguliuokite. Sureguliuokite atsizvelgiant j reikiama gylj ir, norédami pritvirtinti, priverzkite
mazais varztais.

Ziarekite paveikslélius 3-3 - 3-5

7. Radiatoriaus voZtuvo galine dalj prijunkite prie radiatoriaus voZtuvo ir tvirtai priverzkite varztais. Uzdékite
tefloning juosta.

3 Montavimo instrukcija

Prie$ jrengima

*  Pagal turinio sarasg patikrinkite ar yra visos dalys.

o Jei kokiy nors daliy triiksta arba jos yra paZeistos, nedelsiant susisiekite su tiekéju.

e Norint prijungti centrinio Sildymo sistema, kopéciy turéklg nustatykite tinkama padétimi.

4 Naudojimo vadovas

Ziareti paveikslelj 4

—> Vandens jvestis

<€ Vandens i$leidimo anga

5 Priezitra ir valymas

*  PrieS naudodami gerai iSplaukite centrine Sildymo sistema, - taip pasalindami bet kokius likusius
nesvarumus.

e Pavirsiy iSvalykite minksta, drégna $luoste. Ant $io gaminio nenaudokite Siurks¢iy chemikaly, - jie gali
patzeisti pavirsiy.

e  Siekiant apsaugoti nuo vidinés korozijos ir kalkiy kaupimosi, j centring Sildymo sistemg jdékite tinkama
inhibitoriy.

XpnotpomnoLwvTag tpumdve totxorotiag 10 xi\. Eloaydyete to oumna F otnv omntr, e§aodalifovtag ot sivat
oto {810 eninedo pe Tov toixo. Mepdote tn pakpld Bida F péoa amd to kévtpo Tou Itnpiypatog Toixou D
Kot odifte Tn péoa oto ovma.

5. Ztepéwon og {UAo: Nepdote T Makpld Bida F péoa and to kévipo tou Itnpiypatog Toixou D kat odifte
N 010 §UAWO SOKAPL, OTLG AMALTOVHEVEG DECELG OTEPEWONG.

Agite TV €wKOvVa 3-2

6. TomoBetrote tov Arootdtn E péoa 0to oTrpLypa ToiXou Kat ELoaydyete Tn pkpr Bida G péoa otnv omn
ToU oTnpiypatog toixou. Mn odiyyete umepPolikd Tpog to Tapdv, Ba tn pubuicete apyodtepa.
MNpoocapudote cUpPWVA PE TO AMAUTOUHEVO BABOG Kot OTEPEWOTE adiyyovTag TIG LKpES BiSEC.

Agite TLG €1KOVEG 3-3 - 3-5

7. Zuvbéote to dkpo BaABidag kalopidpép otn BaABiSa kahopidép kat odifte kahd. TomoBetrote Tawia
tedAov (TPFE).

3  06nyieg cuvappoldynong

Mpuw and v Eykatdotaocn

e EAéy€re edv nepiéxovrat OAa ta e§apTApAT, CUUPWVA LE TOV KATAAOYO TIEPLEXOUEVWV.

o Je mepintwon $pOApHEVWV ) ENEUTOVIWY EEXPTNUATWY, ETUKOWWVHAOTE AUEOWS HE TOV TIPOUNBEUTH
oag.

e TonoBeTOTE CWOTA TNV ETCETOKPERAOTPA YL VAL Tr) OLUVSECETE 0T0 SUoTNpa Kevipikig O€ppavong.

4  06nyigg Aettoupyiag

Aeite TV €kéva 4
—» EicoSo¢ vepou
<€—'E€050( vepoU

5 Zuvtiipnon Kot Kabaplopog

e ZemAUvete TO oUOTNHO KEVTPLKAG BE€ppavong amd mpw, Wote va opaLPECETE TUXOV UTIOAElppaTa
akabapotwv.

*  KoBapilete tnv emuddvela pe polakd, vwro mavi. Mn XpnoLomnoLeite Loxupd XNKIKE KaBopLoTka o
QuTo To Ttpoidy, Lot Ba pokaléoouv pBopd otV EMLpAveLa.

*  [pooBéate KATAAANAO QVOOTOAED OTO CUCTNIA KEVIPLKAG BEPUAVONG YLO VOl ATTOTPEWETE TNV ECWTEPLKN
SLABpwoN KaL T CUCCWPELON TWV AAATWV.

5 FaeyeH Knto4

6 Yucra kbpna

2 MHCTpYKUMM 32 MOHTaX

1. 3akpeneTe 3aTeapsljaTa Tana B u Tanata 3a BEHTUNAUMOHHMA OTBOP C B rOpHUTE ABa OTBOPAa BbLB
BEPTUKA/NHWTE KaHann Ha nupata A. Te moraT a 6bAaT MOHTUPaHM OT ABeTe CTpaHu. M3nonssaiite
Kbpna, 3a fla NpeAoTBpaTMTe HaAPACKBaHe U M 3aTerHeTe C raeyeH KAtou. Moctasete PTFE neHTa.

BukTe n3o6paxeHuero 3

2. KoHsonuTe 3a cTeHaTa TpabBsa fja 6bAaT MOHTMPaHK Ha 0KoMo 10 cM OT BbTPellHMA pbb Ha nnpata. 2
61130 10 Bbpxa 1 2 61130 A0 AONHATa YacT Ha AMpaTta. BucounHaTa Ha MOHTMpPaHe MOXe Aa Bapupa
MEX/y pencuTe Ha IMpara, 3a Aa ce OCUrypy Halt-ao6pata TouKa Ha GUKcKMpaHe B cTeHaTa. Mapkupaiite
TOYKMTE Ha 3aKpenBaHe C MOAMB.
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3. M36epeTe }KenaHOTO MACTO 33 MOHTAXK U Ce yBEpeTe, Ye CTeHaTa e A0CTaTb4YHO 3/paBa, 3a Aa 3a4bpKu
TexecTTa Ha mpata. TyxneHuTe uan 6ETOHHW CTEeHU ca WAeaNHM 33 MOHTaXa. AKO ce MoCTaBM BbpXY
CTeHa OT TMNCOKaPTOH, TA TpAGBa Aa 6be GUKCMPaHa KbM JbPBEHU NIETBU.

4. MoHTUpaHe BbpXy Tyxna unn 6eToHeH 610K: MpobuiiTe 0TBOP B HEOBXOAUMMTE NO3ULMM 33 3aKpenBaHe,
KaTo usnonssate 10 Mm CBpPeAsio 3a 3MAapua U BKapaiite arobena F B oTBOpa, KaTo yBepuTe, Ye e
no/ipaBHEH CNpAMO CTeHaTa. [ocTaBeTe AbABI BUHT F Npes LeHTbpa Ha KoH3onaTa 3a cTeHata D v ro
3aterHete B Ato6ena.

5. MoHTupaHe Ha AbpBoTO: MocTaBeTe AbAMMA BUHT F npes LieHTbpa Ha KOH30/1aTa 3a cTeHata D u ro
3aKkpeneTe B /bpBeHaTa 1€TBa Ha HEOBXOAUMUTE NO3ULMM 33 GUKCUpPaHe.

BukTe nsobpaxeHuero 3-2

6. [ocraseTe ancTaHuMoHepa E B KOH30NaTa 3a CTeHaTa U BKapaiiTe Maakna BUHT G B OTBOpPa Ha KOH30naTa
3a cTeHaTa. He npeHararaiiTe 1 He N03BONABalTE NO-KbCHO peryanpaHe. Perynnpaiite cnopes, ;enaHara
AbnbouKHa W 3aTerHeTe C MaskuUTe BUHTOBE, 3a A A 3aKpenuTe.

BukTe nsobpaxeHusta 3-3 - 3-5

7. CBbpeTe Kpas Ha BEHTUNA HA PaAMaTopa KbM BEHTUNA Ha paZiMaTopa 1 ro 3aTerHeTe 31paso. HaHeceTe
PTFE neHta.

1  Detalu saraksts

Skatit attélu 1
Piederumi uzstadiSanai (nav ieklauti)
Skatit attélu 2

3 WHCTpyKuMM 32 MHCTanaumsa

Mpeau nHcTanupaxe

s TpoBepeTe fanu BCUYKM YACTM Ca MPUNOKEHN COPE/, CMMCBKA CbC ChAbPKAHUETO.

e Bcay4ait Ha IMNCBALLYM MAW NOBPEAEHM YaCTU, He3abaBHO Ce CBbPIKETE C BALLMA [OCTABYMK.
* TloctaBeTe NpaBU/IHO NMPaTa, 3a Aa A CBbPXKETE KbM CUCTEMATA 3a LIeHTPaNHO OTOM/IEHME.

4 PbKoBOACTBO 3a paboTta

BuxkTe nsobpaxeHueto 4
—> MogasaHe Ha Boja
< i3x0 33 BOAA

5 nMopapbrKKa u nouncrtsaHe

*  MW3muiite fo6pe LeHTpanHaTa Cy OTONIUTENIHA cUCTeMa Npeau ynoTpeba, 3a Aa OTCTPaHUTe ocTaTbLuTe
OT 3ambpcABaHe.

e [ouncTeTe MOBLPXHOCTTA C MeKa, BNakHa Kbpna. He usnonssaiite rpybyu XMMMUYECKM MoumncTBalm
npenapaTti BbpXy TO3W NPOAYKT, Tbid KaTo Te Liie NoBPeAAT NOBbPXHOCTTA.

e [lobaseTe NoAXOAALL MHXMBUTOP KbM CMCTEMATa 3a LEHTPANHO OTOMEHMe, 3a [a NpeaoTBpaTuTe
BbTPellHaTa KOpo3uA 1 06pasyBaHETO Ha BapOBUK.

4, Uzstadisana kiege|os vai betona blokos: izurbiet caurumu vajadzigajas stiprina$anas pozicijas, izmantojot
10 mm mira uzgali, un ievietojiet sienas spraudni F atveré, nodrosinot, ka tas ir limeni ar sienu. Caur
sienas balsta D centru ievietojiet garo skrivi F un pievelciet to sienas spraudni.

5. Uzstadisana koka: caur sienas balsta D centru ievietojiet garo skrvi F un iestipriniet to koka listé

Nr. Apraksts

1 PTFE limlente

2 Liels plakanais skrivgriezis

3 10 mm mara uzgalis vai 10 mm koka uzgalis
4 Uzmavu komplekts

5 Uzgrieznu atsléga

6 Tira dranina

2 Montazas noradijumi

1. lestipriniet aizbazni B un gaisa ventili C divas augsdalas vitnés dvie|u Zavétaja A vertikalajas caurulés. Tos
var uzstadit abas puseés. Lai izvairitos no skrap&jumiem, izmantojiet draninu, un pievelciet tos ar uzgrieznu
atslégu. Izmantojiet PTFE limlentu.

Skatit attélu 3

2. Sienas balsti japiestiprina apméram 10 cm attaluma no dvie|u Zavétaja iek$&jas malas - divus augspusé un
divus kapnu apaksdala. Uzstadisanas augstumu var mainit starp dvielu Zavétaja stieniem, nodrosinot
labako piestiprinasanas punktu siena. Atziméjiet savienosanas punktus ar zimuli.

3. lzvélieties vélamo uzstadisanas poziciju un parliecinieties, ka siena ir pietiekami stipra, lai noturétu dvielu
Zaveétaju. Kiegelu vai betona sienas ir ideali piemérotas uzstadisanai. Stiprinot pie gipskartona plaksnes
sienas, tas japiestiprina pie koka listem.

1  Osade loend

nepiecieSsamaja pozicija.

Skatit attélu 3-2

6. levietojiet starpliku E sienas balsta un ievietojiet mazo skravi G sienas balsta cauruma. Nepievelciet parak
ciesi un laujiet tai noreguléties vélak. Noregul€&jiet saskana ar nepiecieSamo dzilumu un nostiprinasanai
pievelciet, izmantojot mazo skrivi.

Skatiet attélus 3-3 - 3-5

7. Pievienojiet radiatora varsta galu pie radiatora varsta un ciesi pievelciet. Izmantojiet PTFE limlentu.

3 Uzstadisanas instrukcijas

Pirms uzstadisanas
e Parbaudiet, vai ir iek|autas visas detalu saraksta minétas detalas.
*  Trikstosu vai bojatu detalu gadijuma nekavéjoties sazinieties ar savu piegadataju.

*  Laipievienotu dvielu Zavétaju pie centralas apkures sistémas, novietojiet to pareizi.
4 Lietosanas pamaciba

Skatit attélu 4
—» Odens ieplide
<—(dens izeja

5 Uzturésana un tirisana

e Pirms lietosanas rupigi izskalojiet centralas apkures sistému, lai nonemtu netirumus.

*  Notiriet virsmu ar mikstu, mitru draninu. Uz produkta neizmantojiet stiprus kimiskos tirisanas lidzek|us,
jo tie sabojas virsmu.

e Lai palidzétu noverst iek$éjo koroziju un kalkakmens uzkrasanos, pievienojiet centralapkures sistémai
atbilsto$u inhibitoru.

Telliskividest v&i betoonblokkidest seinad on paigaldamiseks ideaalsed. Kipsplaadi sisse paigaldamisel
tuleb kasutada puidust kinnituslaudu.

4. Telliskivi v8i betoonblokk: puurige sobivasse kinnituskohta auk 10 mm puuri abil, sisestage tutbel F ja
veenduge, et see on seinaga risti. Sisestage pikk kruvi F seinakinnitusse D ja keerake ttitbli sisse kinni.

5. Puidu kinnitamine: pange pikk kruvi F seinakinnitusest D |abi ja keerake sobivasse kohta puidu sisse.

6. Pange vahepuks E seinakinnituse sisse ja sisestage seinakinnituse avasse vaike kruvi. Arge pingutage liiga
kovasti, reguleerige hiljem. Reguleerige vastavalt siigavusele ja kinnitage vaikeste kruvidega.

7. Uhendage radiaatori klapp radiaatori klapiga ja pingutage. Lisage PTFE teipi.

*  Kontrollige, kas kdik osad on vastavalt osade nimekirjale lisatud.
*  Puuduvate v&i kahjustatud osade avastamisel vGtke tihendust edasimuitijaga.

Vt pilti 1
Paigaldustdariistad (ei kuulu k lekti)
Vi pilti 2
Nr Kirjeldus Vit pilti 3-2
1 PTFE teip
2 Suur lapikpea kruvikeeraja Vt pilte 3-3-3-5
3 10 mm mudriotsak vi 10 mm puiduotsak . L.
3 Paigaldusjuhised
4 Padrunikomplekt .
Enne ¢
5 Mutrivoti
6 Puhas lapp

2 Paigaldamisjuhend

1. Kinnitage tiihjendusklapp B ja dhuklapp C tlespoole suunatud kanalite A keermete otsa. Need vdib
mdlemad kummalegi poole paigaldada. Kasutage lappi, et kriimustusi valtida, ja keerake mutrivGtmega
kinni. Lisage PTFE teipi.

Vit pilti 3

2. Seinakinnitused tuleb paigaldada umbes 10 cm kaugusele radiaatori aarmiste torude sisemisest darest -
kaks "redeli" Glemisse osasse ja kaks alla. Kinnituskoht vdib redelil veidi varieeruda, et seinal sobivaim
koht valida. Markige kinnituskohad pliiatsiga.

3. Valige sobiv paigalduskoht ja veenduge, et sein on radiaatori raskuse kandmiseks piisavalt tugev.

*  Paigutage redel-radiaator korrektselt, et see keskkitteststeemiga Gihendada.

4 Kasutusjuhend

Vit pilti 4

—> Vee sissevitt

< Vee viljund

5 Hooldus ja puhastamine

*  Loputage oma keskkiittestisteem enne kasutamist hoolikalt, et mustus eemaldada

*  Puhastage pinda pehme niiske lapiga. Arge kasutage tugevaid kemikaale, sest need vivad toote pinda

kahjustada.
e Lisage keskkitteststeemi sobiv inhibiitor, et sisemist korrosiooni ja katlakivi kogunemist dra hoida.
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